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Datos de contacto

HTC Sweden AB Box 69

SE-614 22 Sdderkdping - Suecia
Teléfono: +46 (0) 121-294 00
Fax: +46 (0) 121-152 12

Las direcciones de nuestros concesionarios y socios de servicio se encuentran en nuestra pagina web:

www.htc-floorsystems.com
Indicar siempre el modelo y el nimero de serie al hacer consultas sobre una maquina.

Marcas comerciales

HTC es una marca comercial propiedad de HTC Sweden AB. Las demas denominaciones
y productos mencionados en este manual pueden ser marcas registradas propiedad de
la empresa respectiva.

© 2017 HTC Sweden AB. Con derecho exclusivo.
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Declaracion CE de conformidad

Fabricante: HTC Sweden AB
Box 69
614 22 Sdderkdping, Suecia
+46 (0)121-29400

Tipo de equipo: Separador de polvo

Marca: HTC

Modelo: HTC D60

AnRo de fabricacion: Ver la placa de caracteristicas de la maquina
Numero de serie: Ver la placa de caracteristicas de la maquina

Declaracién CE de conformidad en idioma original (sueco).
Los demas idiomas son traducciones de la Declaracién CE de conformidad en el idioma original.

Séderképing 27/11/2017

L i oo

Peter Lundgren Bjérn Jeansson
Director de desarrollo Jefe de producto
HTC Sweden AB HTC Sweden AB
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HTC D60

1. Normas

Como fabricantes aseguramos por la presente bajo responsabilidad propia que el producto indicado
arriba con numero de serie desde 2017 y en adelante cumple con las disposiciones aplicables de:

60335-1

60335-2-69

UL73

CAN/CSA
E60335-2-69-01 R2010,

DIRECTIVA 2014/30/UE

DIRECTIVA 2014/35/UE
ISO 3746:2010

ISO 11203:2010

Aparatos electrodomeésticos y similares - Seguridad - Parte 1:
Requisitos generales

Aparatos electrodomeésticos y similares - Seguridad - Parte 2-69:
Requisitos especiales para maquinas aspiradoras en humedo
y en seco, incluso cepillo motorizado, para uso comercial

NORMA UL PARA SEGURIDAD DE APARATOS MOTORIZADOS

Seguridad de aparatos electrodomésticos y similares - Parte 2:
Requisitos especiales para maquinas aspiradoras en himedo

y en seco, incluso cepillo motorizado, para uso industrial y comercial
(CEI/IEC 60335-2-69:1997, segunda edicion, 1997-02, incluso enmienda
1:2000, con desviaciones canadienses, adoptada)

Directiva de compatibilidad electromagnética (CEM)

Directiva de baja tension (DBT)

Acustica -- Determinacién de niveles de potencia acustica y niveles de
energia acustica de fuentes de ruido usando presién acustica

Acustica -- Ruido emitido por maquinas y equipos

El producto tiene marcado CE del ano 2017.
La documentacion técnica esta disponible en el fabricante.

www.htc-floorsystems.com
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2.

2.1

2.2

2.3

Introduccion

Generalidades

Los separadores de polvo HTC estan disefiados para junto con pulidoras HTC eliminar al maximo posible
el polvo al realizar trabajos de pulido en seco de suelos de piedra y hormigén. El polvo aspirado se
acumula en, por ejemplo, un sistema de bolsas.

Leer detenidamente el manual para estudiar el manejo y mantenimiento del separador de polvo antes
de utilizarlo. Para mas informacién, ponerse en contacto con el concesionario. Para datos de contacto;
ver “Datos de contacto” al principio del manual.

Responsabilidad

Aunque se han tomado todas las medidas posibles para que la informacién contenida en este manual sea
correcta y completa, no asumimos responsabilidad alguna por posibles errores o por falta de informacion.
HTC se reserva el derecho a modificar sin previo aviso las descripciones contenidas en este manual.

Este manual esta protegido por la ley propiedad intelectual y no esta permitido copiar ni utilizar de forma
alguna ninguna parte del mismo sin la aprobacion por escrito de HTC.

Manual

En este manual se describen, ademas de las funciones generales, las aplicaciones y el mantenimiento
del separador de polvo.

Instrucciones de seguridad — explicacion de simbolos
En el documento se utilizan los simbolos siguientes para advertir al lector de que debe prestar
especial atencion.

jAdvertencia!

Este simbolo significa jAdvertencial e indica que hay riesgo de dafos personales
o materiales si se emplea el separador de polvo de forma incorrecta. Cuando este
simbolo se presenta junto a un texto, debe leerse este texto detenidamente y no
deben realizarse trabajos sobre los que se esta inseguro. La finalidad es fomentar
la seguridad de los usuarios y evitar dafios en el separador de polvo.

jAtencion!

Este simbolo significa jAtencion! e indica que puede haber riesgo de danos
materiales si el separador de polvo se emplea de forma incorrecta. Cuando este
simbolo se presenta junto a un texto, debe leerse este texto detenidamente y no
deben realizarse trabajos sobre los que se estd inseguro. La finalidad es evitar
dafios en el separador de polvo.

iConsejo!

Este simbolo significa jConsejo! e indica que se pueden obtener consejos sobre
medidas que facilitan el trabajo o reducen el desgaste del separador de polvo.
Si se ve este simbolo junto a un texto, debe leerse este texto para facilitar

el trabajo y alargar la vida util del separador de polvo.

www.htc-floorsystems.com V1.0
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2.4 Placa de caracteristicas de la maquina

La placa de caracteristicas de la maquina contiene los datos indicados abajo. Es necesario indicar
los numeros de modelo y de serie en los pedidos de piezas de repuesto para la maquina.

( € Voltage : Frequency :

Model:

Part no:
Serial no:
MFG Date:

Rated Current : Weight :
Power : Enclosure :

HTC Sweden AB

P.O Box 69. SE-614 22 Séderkdping. Sweden
Phone +46 (0)121 294 00 Fax +46 (0)121 152 12
Internet www.htc-floorsystems.com

Made in Sweden

Denominacion

Model
Part no
Serial no

MFG date

g

Voltage
Rated current
Power
Frequency
Weight

Enclosure

¢

Descripcion
Modelo
Referencia
Numero de serie

Fecha de fabricacion

Normas aprobadas. Los datos mostrados aqui sélo son ejemplos. La placa
de caracteristicas de la maquina muestra las normas aprobadas correctas.
Ver también las normas en la pagina 5.

Tension (VCA)
Amperaje (A)
Potencia (kW/CV)
Frecuencia (Hz)
Peso (kg/lbs)

Clase IP

Reciclado. Ver “Reciclado”, en la pagina 33

www.htc-floorsystems.com 8
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3.

3.1

Descripcion de la maquina

Generalidades

La maquina es un separador de polvo con preseparador integrado para la aspiracion en seco de
particulas de polvo en suelos de hormigdn, madera, piedra, etcétera, en aplicaciones industriales
y de construccién. El separador de polvo esta equipado con un preseparador que capta la mayor
parte del polvo, evitando su entrada en la aspiradora, y un sistema de filtracion de dos etapas;

un filtro grueso y un filtro fino.

Tiene asimismo un sistema de limpieza de filtro que descarga el filtro de la aspiradora para alargar
su vida util y mantener el rendimiento del separador de polvo.

Para recoger el polvo aspirado se usa un sistema de bolsas en el preseparador y el separador de
polvo. Para impedir que la bolsa sea aspirada al interior del preseparador o el separador de polvo
hay una valvula de goma que se cierra durante el funcionamiento.

El preseparador se puede subir y bajar con una sencilla manipulacién y se desmonta facilmente
del chasis cuando es necesario.

El separador de polvo también se puede controlar desde la pulidora HTC DURATIQ.

www.htc-floorsystems.com V1.0
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3.2 Sinopsis de la maquina

N

10

11

Descripcion

Acoplamiento de entrada Camlock de 3"
Preseparador

Filtro fino

Valvula de derivacion

Valvula de entrada

Armario eléctrico con panel de control
Freno de estacionamiento

Ventilador de canal lateral

Valvula de limpieza de filtros

Caja del filtro grueso

Conexion de bolsa con valvula de labio

www.htc-floorsystems.com
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4. Transporte & almacenamiento

4.1 Manipulacion y almacenamiento

El separador de polvo se debe almacenar en un lugar seco y calefaccionado cuando no se utiliza.
De lo contrario pueden ser dafiados por la condensacion vy el frio.
Las medidas y peso del separador de polvo se indican en el capitulo “Datos técnicos”.

4.2 Transporte & elevacion

jAdvertencia!
El separador de polvo, si se usa de forma descuidada,

puede volcar y causar dafios personales y materiales.

Vaciar siempre el separador de polvo y otras particulas antes de transportarlo, elevarlo o moverlo
con torno. Para el transporte con carretilla elevadora, colocar siempre los brazos de la horquilla
debajo del arco protector.

El transporte debe hacerse siempre con el separador de polvo bien fijado y el freno de estacion-
amiento bajado para evitar que se ponga en movimiento. Las cintas de sujecion u otros dispositivos
usados para sujetar la maquina durante el transporte deben fijarse en los puntos de amarre y
apretarse hacia abajo, como en la figura.

Para elevar la maquina, utilizar 4 estrobos homologados, fijados en los puntos de elevacion de

la maquina.

Para mover el separador de polvo con torno, debe estar fijado en dos puntos de amarre.

E Descripcion

1 Puntos de izada
2 Puntos de amarre

3 Freno de estacionamiento

11 www.htc-floorsystems.com
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5. Manejo

5.1 Seguridad

Este capitulo contiene todas las advertencias y observaciones que se deben considerar en cuanto al
separador de polvo.

5.2 Generalidades

jAdvertencia!

Utilizar equipo de proteccion personal como zapatos con puntera de
acero, gafas protectoras, guantes protectores, mascara respiratoria y
proteccién auricular.

5.3 Diferentes posiciones del preseparador & separador de polvo

jAdvertencia!
El separador de polvo sélo debe ser manejado o reparado por

personal que tenga la formacién practica y tedrica necesaria y que
haya leido este manual.

jAdvertencia!

>

El separador de polvo sdlo debe utilizarse y trasladarse sobre superficies
planas. Existe riesgo de aprisionamiento si se pone en movimiento.

iConsejo!
Q Controlar el area de cable minima recomendada antes de utilizar

un cable de extension. El area de cable minima recomendada esta
indicada en la ficha técnica.

El preseparador y el separador de polvo se pueden bajar para el transporte,
y también pueden desmontarse con una sencilla manipulacién.

V1.0 www.htc-floorsystems.com 12
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5.4 Panel de control

Muestra el caudal (m3 o cfm).

& o Muestra la presion (total en mbar o en Aqg.)
1 - FEmEE Estado de filtro, 0% filtro limpio,
@ Settings

100% filtro obturado.

Arranca la maquina o la pone en modo de espera.
La maquina despierta cuando se energiza. Para
adoptar el modo de espera, mantener pulsado el
botén. Para despertar la maquina, pulsar 1 vez.

2 d) Activacién/espera

3 ((‘.’)) Conexién remota Indica el estado de la conexién remota de
DURATIQ.
4 §D Q§ Actlv./desa_c. Desactiva y activa accesorio
= = de accesorio
Vaciado de polvo Mantiene abierta la valvula de limpieza de filtro
5 (accesorio, durante un tiempo determinado para que el

automatismo) polvo caiga a las bolsas.
. Limpieza de filtro Activar la limpieza de filtro (cierra la valvula de
6 lb% (accesorio, entrada y abre la vélvula de limpieza de filtros)
automatismo) 1 vez.
Alarma, LED rojo No es posible activar la

7 ‘A Alarma / magquina debido a fallo
Advertencia. Advertencia, LED amarillo. La maquina tiene
funcionalidad limitada.
Controla opciones de menus, etc.
. Cuando no se esta en los menus, estos botones
Navegacién en .
8 mentis controlan qtras funcpnes. .
Flecha arriba / abajo, cambian el valor en la
pantalla que debe predominar (grande).
Arranca y para el ventilador de canal lateral.
Cambio automatico de fase (sentido de rotacion)
del ventilador de canal lateral. Si el sentido de
9 Arranque / parada

rotaciéon es erréneo, se para el ventilador de
canal lateral, se cambian las fases y el ventilador
arranca con el sentido de rotacion correcto.

13 www.htc-floorsystems.com
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5.5 Menu de usuario del display

=D111@% g

~ 390 ...

SA 78 mbar

20 o

Usar flecha arriba o
abajo para cambiar el
modo de display.

e I T T S

}‘ Servicio Servicio

Vaciado de polvo Vaciado de polvo

-}é Limpieza de filtro Limpieza de filtro

—

I I I \I\ Sentido de rotacion  Sentido de rotacion

A Automatismo Automatismo
ED lluminacion lluminacion
Hora y fecha Hora y fecha
5 E Caudal L\:/Iul,;s;cga eell cc}:::gi;l ((;:Z c;jc;f.m); se pone de color amarillo

Muestra la presion (presidn total en mbar o mm/Aq);

se pone de color amarillo cuando la subpresion es
3 ~"h Presion excesiva, aspiradora obturada.

Hay riesgo de que el motor se pare debido a

sobrecalentamiento.

> 0% = filtro limpio.
4 %: Estado de filtro 100% = filtro obturado, barra amarilla, hay que limpiar
K el filtro

www.htc-floorsystems.com 14
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5.6 Filtracion de polvo

Conexion de manguera

La aspiradora esta equipada con una conexion de
3" para el acoplamiento rapido, sencillo y seguro
en la manguera de aspiracion entre la pulidora 'y
el separador de polvo o de otros accesorios para
recoger polvo.

Preseparador

La finalidad del preseparador es separar la mayor parte
del polvo del flujo de aire que pasa por la maquina.

El polvo separado se acumula en volumen debajo del
preseparador.

Valvula de derivacion
Para vaciar el volumen en la bolsa, se cierra la
valvula de derivacién girandola a izquierdas.

jAtencion!

La valvula no debe estar cerrada mas que en intervalos cortos ya que
el riesgo de acumulacion de polvo y parada del preseparador aumenta
considerablemente.

15 www.htc-floorsystems.com V1.0
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Cuando la valvula esta cerrada, el polvo

cae en volumen en la bolsa. Si la bolsa

esta llena, se puede cambiar. Cuando

la valvula esta cerrada, el polvo no se
separa, sino que continda hacia la caja

del filtro grueso. Para empezar a separar

el polvo, girar la valvula en sentido contrario.

Cuando entra el aire en el recipiente de la
aspiradora, se reduce la velocidad para que
el polvo restante en el flujo de aire caiga en la
bolsa. Luego, el flujo de aire pasa por el filtro
grueso situado en la caja del filtro grueso.

Depuracion de aire

Para conseguir un grado de limpieza alto,
el aire también pasa por un filtro fino antes
de pasar por el ventilador de canal lateral
y sale por la boca de salida.

>

V1.0

www.htc-floorsystems.com
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5.7 Limpieza de filtro

m m Denominacion Descripcion

Cierra la valvula de entrada para crear una subpresion en
Botoén 1
la caja del filtro grueso.
2 »g Boton 2 Abre la valvula de limpieza para limpiar el filtro grueso.

Para limpiar el filtro grueso, mantener pulsado
el botdén 1: entonces se cierra la valvula de
entrada y cesa la entrada de corriente de

aire en la caja del filtro grueso. Entonces el
ventilador de canal lateral empieza a crear
una subpresién mayor.

Mantener pulsado el botén 1y, luego,
pulsar el boton 2 para abrir la valvula de
limpieza y limpiar el filtro grueso.

Comprobar en la pantalla que se ha
alcanzado el estado de filtro previsto
después de la limpieza.

Si no es asi, repetir la limpieza.

Si el estado del filtro es mas del 30%,
es sefal de que hay polvo adherido
en el filtro y es necesario limpiarlo

o cambiarlo. Ver “Cambio de filtro”,
apartado 6.8

17
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5.8 Cambio de bolsa de polvo

El separador de polvo esta equipado con un sistema de bolsas que permite minimizar la exposicién al

polvo al cambiar la bolsa de polvo. Este sistema de bolsas se puede pedir. Ponerse en contacto con el
concesionario de HTC.

VAN

Cuando la bolsa esté llena, sacarla y poner dos
bridas de cinta para luego cortar la bolsa.

jAdvertencia!

Utilizar equipo de proteccion personal como zapatos con
puntera de acero, gafas protectoras, guantes protectores,
mascara respiratoria y proteccion auricular.

T{ : /
@ i

Colocar las bolsas en el soporte y montar éste en la caja. Tirar hacia arriba la parte inferior de la bolsa
y fijarla con la correa. Sellar la parte inferior con una brida de cinta.

iConsejo!

Extraer un nuevo tramo de bolsa hasta la chapa colectora.
De esta forma se crean las condiciones 6ptimas para que
los residuos caigan en el interior de la bolsa.

V1.0
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5.9 Menu de informacion de pantalla

i | TIME/DATE
& UNITS
"N\ FREQUENCY

Q SETTINGS

»é FILTER PURGE

(((-))) RADIO SYSTEM

’ HTC SUPPORT

’ SERVICE o
ﬂi INFORMATION

A

Time and date settings

Metric ms/h & mbar
Imperial CFM & in Aq
50Hz Para célculo
60 Hz del caudal
Auto Purge AUTO ON/OFF
Purge Time LI .

3/5/10/15/20/30 MIN
50% — 100%

150m3/h — 500m3/h
100cfm — 300cfm

Filter Status

Flow

Group id

Link to webpage
(codigo QR y direccion de web)

SERIAL NO.
FIRMWARE VERSION
MACHINE HOURS
COMMISIONING DATE

NEXT SERVICE

19
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6. Accesorios

6.1 Limpieza automatica de filtro

La limpieza automatica de filtro limpiara automaticamente el filtro grueso del separador de polvo
cuando esté obturado. Esto se hace conectando electroimanes en los botones 1y 2, con lo que

el panel de control del separador de polvo puede hacer la limpieza de filtro de forma automatica o
pulsando un botén. La limpieza de filtro se hace cuando se cumple una o varias de las condiciones
siguientes:

m
¢ Se ha alcanzado el tiempo ajustado entre limpiezas de filtro.
e Filter status - El valor normal es 100%.

Un valor menor incrementa la frecuencia de limpiezas de filtro.

e Flow limit - El valor normal es 240 m3/h (150 cfm).
Un valor mayor incrementa la frecuencia de limpiezas de filtro.

Para el ajuste de valores predeterminados, ver “Menu de informacion de pantalla”, apartado 4.9.

Limpieza de filtro desde el panel de control
¥

Hacer una limpieza de filtro mas lenta para que el

Vaciado de bolsa .
polvo tenga tiempo de caer en la bolsa.

»é Limpieza de filtro Efectuar un ciclo de limpieza de filtro.

www.htc-floorsystems.com 20



HTC D60

6.2 Control remoto

DURATIQ Remote Connection acopla el separador de polvo con una pulidora DURATIQ.
Para aparear el separador de polvo con la pulidora DURATIQ, entrar en “Radio System”

en el menu y seleccionar el mismo identificador en la pulidora y en el separador de polvo.
Entonces es posible controlar el separador de polvo desde la pulidora DURATIQ y transmitir
datos entre las unidades.

& ") 2016-09-07

::@ 3,2 m/min

24,0V

Informacion y control desde la pulidora DURATIQ

mm Denominacion Descripcion

Icono gris:
, maquina y aspiradora interacopladas.
Aspiradora
Icono blanco:
1 aspiradora funcionando.
=1 Advertencia Icono amarillo destellante en advertencia.

. Icono rojo destellante en caso de mensaje
Mensaje de error

de error.
N
Valores de la
_
i aspiradora Caudal
Modificar la
o visualizacion »
2 &'\ usando flecha Subpresion
; derecha o izquierda
g en el panel de ,
%: el Estado de filtro
J‘U Separador de polvo Arranca y para el separador de polvo.
=1
) Pulsacion rapida, una limpieza de filtro.
» Limpieza de filtro
e Botén presionado, un vaciado de polvo.

21
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7. Mantenimiento

7.1 Generalidades

Se recomienda realizar una inspeccién regular del separador de polvo.

c jAdvertencia!
Para hacer trabajos de mantenimiento y reparacion, la maquina debe
estar desconectada de la red eléctrica.

jAdvertencia!

Utilizar equipo de proteccidn personal como zapatos con puntera de
acero, gafas protectoras, guantes protectores, mascara respiratoria
y proteccién auricular.

jAdvertencia!
No lavar el separador de polvo porque puede penetrar humedad en
componentes eléctricos y dafarse el ventilador de canal lateral.

7.2 Limpieza del separador de polvo

e Limpiar el separador de polvo con aspiradora.

e Limpiar el filtro y vaciar el polvo de la maquina.

e Limpiar el separador de polvo después de utilizarlo, con una esponja
o un trapo humedo.

e Utilizar solo agua.

7.3 Mantenimiento diario

e Comprobar que las bolsas de polvo estan intactas.

e Comprobar que las valvulas de labio no estan dafadas.

e Controlar el estado de filtro.

e Comprobar que los accesorios (como mangueras) que se conectan
al separador de polvo estan intactos y no tienen grietas.

e Comprobar también que el aire se puede mover sin impedimentos
y que no hay obstrucciones.

V1.0 www.htc-floorsystems.com 22
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7.4 Mantenimiento semanal

Control de estanqueidad
e Taponar la entrada y comprobar que se alcanzan 370 mbar.

Revision del preseparador

e Revisar las juntas y superficies de estanqueidad para comprobar que no
tienen grietas ni otros dafios.

e Comprobar que no hay acumulacion anormal de polvo.

e Comprobar también que no hay grietas ni fugas de otro tipo.

e Ajustar las fijaciones rapidas del preseparador, si es necesario.

Revision de la valvula de derivacion

e Comprobar que el regulador se mueve sin atascarse.

e Comprobar visualmente que no hay ningun dano en las superficies de
estanqueidad del regulador.

Revision de la valvula de limpieza de filtro
e Efectuar un ciclo de limpieza normal y comprobar que el limpiador de filtro
se percibe con claridad y no tiene fugas en posicion cerrada.

Revision del ventilador de canal lateral

¢ Si es necesario, limpiar con aspiradora el polvo de las partes visibles del
ventilador de canal lateral.
El polvo alrededor del ventilador puede causar sobrecalentamiento.

e Escuchar también si hay ruidos extrafios del
ventilador de canal lateral.

23
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7.5 Cambio de filtro

jAdvertencia!
El polvo que se aspira puede ser nocivo si se inhala.

Cumplir la normativa local y usar mascara respiratoria.

Para control de filtro, empezar soltando la manguera del filtro fino y controlando en la conexién
de manguera si hay polvo dentro del filtro fino. En caso afirmativo, aflojar el anillo de retencién,
cubrir con una bolsa para reducir el contacto con particulas de polvo y cambiar el filtro.

La presencia de polvo en el filtro fino indica que ha atravesado el filtro grueso,
que debe entonces cambiarse.
Usar también aqui una bolsa para proteger contra particulas de polvo.
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7.6 Armario eléctrico
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m Designacion | Descripcion m Designacion | Descripcion

Contactor Contactor
(a derechas) (arranque, Y)
5 K2 Co.ntac.:tor 7 Ka Contact.c’>r
(a izquierda) (operacion, D)
3 Fusible ~ 4A 24V CC 8 Q1 Proteccién
de motor
4 USB Toma USB 9 F1 Microrruptor
5 CLP Panel de control Alimentacion
10 U1 Y
eléctrica
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8.

8.1

8.2

8.3

Servicio

Reparacion

Todas las reparaciones que puedan ser necesarias debe efectuarlas un centro de servicio HTC,

que tiene técnicos capacitados y utiliza repuestos y accesorios originales HTC. Para trabajos de
servicio, ponerse en contacto con el concesionario. Para datos de contacto; ver “Datos de contacto”
al principio del manual.

Piezas de repuesto

Para asegurar la entrega rapida de piezas de repuesto, indicar siempre en el pedido el modelo,

el nimero de serie de la maquina y la referencia de cada pieza. El modelo y el numero de serie
estan indicados en la placa de caracteristicas de la maquina.

Las referencias de piezas de repuesto estan en el listado de piezas de repuesto de la maquina que
se puede leer o imprimir con medios digitales desde la web de HTC: www.htc-floorsystems.com

Sélo se deben utilizar herramientas originales y piezas de repuesto originales de HTC. De lo contrario,
no rige ni el marcado CE ni la garantia.

Proteccion de motor

Restablecimiento automatico de la proteccion de motor
Ver el mensaje de advertencia en la pantalla: cuando desaparece, la proteccidén de motor esta
restablecida.

e |a proteccién de motor se dispara cuando el motor consume demasiada corriente
o si la proteccién se calienta.

e Controlar si la aspiradora esta obturada (se muestra subpresién en la pantalla).

e Desconectar la maquina de la red eléctrica.

e Limpiar el motor / armario eléctrico (esperar un poco antes de abrir el armario
eléctrico).

e Cerrar el armario eléctrico, conectar la maquina a la red eléctrica y arrancarla.

V1.0
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8.4 Control del funcionamiento

- Punto de control Medida a efectuar

1 Bolsas de polvo Comprobar que las bolsas estan intactas.

2 Valvulas de labio Comprobar que no estan danadas.

Taponar la entrada y comprobar en la pantalla que se alcanza
una subpresién de 370 mbar.
Hacer el control con la vélvula de derivacion en posicion abierta
y en posicion cerrada.

Abrir la tapa y controlar el desgaste de la valvula de derivacion
y la goma de desgaste.

Comprobar que el separador de polvo esta parado.
Soltar la manguera de la valvula de entrada y hacer una revision
visual del interior de la membrana de goma para ver si hay

desgaste y agujeros.
Arrancar el separador de polvo. Mantener pulsado el botén 1 de la

valvula de limpieza de filtro y, después de 3 segundos, comprobar
que se alcanza una subpresion de como minimo 33 mbar.

3 Preseparador

4 Valvula de entrada

Parar la aspiradora y soltar la manguera del filtro fino.
Comprobar que no hay polvo en el interior de la manguera de
3". De haberlo, es sefal de que hay danos en el filtro grueso o
en las mangueras piloto (@ 10 mm), en cuyo caso puede haber

danos en la membrana de la vélvula de entrada.

Efectuar un ciclo de limpieza normal y comprobar que la valvula
funciona claramente y no tiene fugas.
En la limpieza normal la pantalla muestra un valor maximo
aproximado de 280 - 330 mbar.

5 Valvula de limpieza

Escuchar para ver si hay ruido.

Limpiar el ventilador de canal lateral.
El polvo alrededor del filtro y sobre el mismo puede causar
sobrecalentamiento.

6 Ventilador de canal lateral

7 Ruedas Revisar el desgaste, los cojinetes y la suspension.
8 Conexiones de mangueras Controlar la estanqueidad y la fijacion
9 Freno Control del funcionamiento
10 Puntos de izada Comprobar que no hay grietas
11 Funcién de guia Controlar todas las posiciones y si he’1y desgaste en los resaltes
de suspension.
12 Conexién remota Controlar funciones Limpieza automatica de filtro
unci
de DURATIQ lluminacion
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9. Localizacion de averias

En este capitulo se describen las averias que se pueden producir y la forma de
corregirlas. Si no es posible arreglar las averias o si se producen averias distintas
a las descritas, consultar con el distribuidor mas cercano. Ver los datos de contacto

al principio del manual.

El separador de polvo no arranca.

El accesorio acoplado no funciona.

La valvula de entrada esta
constantemente abierta / cerrada.

La valvula de limpieza de filtro no funciona.

La bomba no arranca.

Revisar las conexiones eléctricas.

Revisar el microrruptor.

Controlar la alimentacion
(¢se enciende el LED?).

Revisar el fusible de la placa de circuitos.
El LED se enciende con luz roja cuando
el fusible esta estropeado.

¢ Esta encendido el simbolo en la pantalla?
Controlar la tension en el accesorio.

Controlar el amperaje en las salidas.

Comprobar que funciona manualmente.

Ver el capitulo 4, “Filtracion de polvo”.
Comprobar que la membrana de la valvula
esta intacta.

Controlar el amperaje en las salidas.

¢ Es estanca? Controlar con bomba de vacio.
¢ Esta intacta la membrana?

Proteccién del motor disparada.
Genera mensaje de error en la pantalla.

Genera mensaje de error en la pantalla.

Rotura en cable del motor.

www.htc-floorsystems.com
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9.1 Advertencias y mensajes de error

Advertencias

Las advertencias se muestran sobre fondo azul en la parte superior de la pantalla. Normalmente
una advertencia no para la operacién, aunque puede causar limitaciones funcionales de la maquina.
Podria entonces ser necesario efectuar medidas para asegurar la operacion. Normalmente una
advertencia puede minimizarse pulsando la tecla “OK”: entonces la advertencia se minimiza en un
icono en el campo de iconos. Cuando desaparece el problema, también se apaga la advertencia.

Mensaje de error Descripcion

5V POWER PROBLEM Fallo interno de tensidn en placa de circuitos.
Duratiq Rmt no resp Fallo interno en DURATIQ Remote Connection.
PTC Short Circuit Cortocircuito en el circuito PTC
USB/PTC Overcurrent Sobrecarga en USB o PTC. ; Cortocircuito?

Fallo en sensor de presion.

Hace que la limpieza automatica de filtro sélo funcione por tiempo y no
por estado de filtro / caudal. Ademas también dejan de funcionar algunos
valores de pantalla; ver abajo.

Cada fallo de sensor de presién tiene un codigo de error de tres digitos.
Cada sensor tiene un lugar propio en el codigo de tres digitos para indicar
el sensor que falla.

Sensor diff error
1xx Los valores de los sensores no concuerdan.
Puede deberse a sensor deteriorado o a algunos de los fallos abajo.

Fallo en sensor de presion P_in

(sensor de presion en la caja del filtro grueso)

Fallo en sensor de presion P_in; hace que el estado de filtro no
funcione. La limpieza automatica de filtro s6lo se hara por tiempo.

Fallo en sensor de presion P_tot
(sensor de presion después del filtro fino)

xx# Fallo en sensor de presion P_tot; hace que el caudalimetro,
el medidor de subpresién y el estado de filtro no funcionen.

X#X

PSens Err 000 La limpieza automatica de filtro sélo se hara por tiempo.
Cadigo . .. L
Designacion Descripcion
de error
SENSOR : o
1 SHORT TO GND Fallo interno en placa de circuitos / sensor
2 SISO Fallo interno en placa de circuitos / sensor

SHORT TO REF

SENSOR LIMIT El sensor da un valor mayor de lo normal /
HIGH posible. Fallo en sensor de presion.

El sensor da un valor menor de lo que se
considera normal.
Puede deberse a fuga en, por ejemplo,
SENSOR LIMIT ) .
8 bolsa de polvo, filtro, juntas,
LOW .
manguera de sensor de presion, etc.
También puede ser causado por sensor
averiado.
Ejemplo:
Con el codigo de error 4 en el sensor P_in y fallo 1 en el sensor de presion
P_tot, el mensaje de error sera: PSens Err 041
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Mensaje de error

Los mensajes de error se muestran sobre fondo rojo en la parte superior de la pantalla.
Normalmente, un error detiene una o varias funciones de la maquina. Puede ser necesario
efectuar medidas para restablecer la operacion.

Mensaje de error Descripcion Causa

La proteccién de Puede deberse a parada en la aspiradora
sobrecorriente se (subpresion alta).
ha disparado. Tension baja.
Motor Overload Se restablece

s Calor extremo.
automaticamente

después de enfriarse Motor averiado.

la maquina.
Terminal xx Cortocircuito en xx indica el terminal afectado por
Overload terminal 1-12. el cortocircuito.
Después de tres intentos m
de arranque se muestran .JU Yes
Pump Direction tres opciones. Is the pump =
Ctrl Failure La maquina tiene direction JU No
dificultades en leer la correct?
secuencia de fases. A Try Again
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10.Ficha técnica

La tabla y las figuras abajo contienen los datos técnicos y las dimensiones del separador de polvo.

Potencia del motor 25 [ ehel by
7,5 CV 8,5 CV
Amperaje 30A 15A
Frecuencia 50 Hz - 60 Hz 60 Hz
Tension 180-240V 3~ 380 -415V 3~ 440-480V 3~
_— 179 kg
Peso total de la maquina 395 Ibs
530 m3/h
L S0 Hz 312 cfm
Caudal de aire teérico maximo
60 Hz 620 m3/h 620 m3/h
365 cfm 365 cfm
440 m3/h
. . 50 Hz 260 cfm
Caudal de aire inicial de la maquina
60 Hz 500 m3/h 500m?3/h
295 cfm 295 cfm
Vacio maximo de la maquina &7 loED
a 150 in H20
; ' ' . 4 m?
Area de filtro, filtro principal 43 fi2
Clase de filtro HEPA H13
Area de filtro, filtro HEPA 13 &
’ 64,6 ft2
‘ L. 6,0 mm?2 2,5 mm2
Area de cable minima recomendada AWG10 AWG14
Temperatura de almacenamiento 2= sl
P -4 — +122 °F
. -5 — +40 °C
Temperatura de trabajo +93 — +104 °F
Humedad del aire 5-90%

Nivel de presion acustica segun ISO 112083;
medicién hecha con un sondémetro de 82 dBA
precision, clase 1

Nivel de potencia acustica segun ISO 3746;
medicién hecha con un sondmetro de 89 dBA
precision, clase 1

Frecuencia de transmisor,

. . Banda de 2,45 GHz (2.400 - 2.483 Mhz)
arranque a distancia

Potencia de transmisor, arranque a distancia >1,26 mW (max. 1 dBm)
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Medidas de altura y longitud del separador de polvo en posicidén de trabajo
y en posicidon de transporte, en milimetros

I N N N T

1.920 mm 1.400 mm 1.235 mm 680 mm

75,6” 55,1” 46,6” 26,8”
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11.Medio ambiente

Los productos HTC estan construidos en su mayor parte con metales y plasticos reciclables.
A continuacion se indican los principales materiales utilizados.

Pieza de maquina Material Manipulacion de residuos
Bastidor Metal pintado al polvo Reciclado de metales
Ruedas delanteras Metal, plastico y goma Reciclado de metales
Ruedas traseras Plastico y goma Incinerable

Separador de polvo

Pieza de maquina Material Manipulacion de residuos
Cilindro Metal pintado al polvo Reciclado de metales
Soporte de Longopac Plastico, ABS Eifri]zlfacz)?ede Rlsticel
Tapa Metal pintado al polvo Reciclado de metales
Camlock Metal y aluminio Reciclado de metales 1)

Articulacion de rotacion,
preseparador

piastico (nlon) Reciclado de pléstico/
Reciclado de plastico /

Manguera Plastico (PUR) e hilo de metal .
incinerable

Metal, papel reforzado con fibra de
vidrio y adhesivo termoplastico

Metal, poliéster y adhesivo
termoplastico

Filtro HEPA 13 Reciclado de metales 2)

Prefiltro Reciclado de metales 2)

Sistema eléctrico

Manipulacion

Pieza de maquina Material .
de residuos

Conductores de cobre con vaina de

Cables policloropreno y PVC Chatarra de cables
Motor Metal: Acero, aluminio y cobre Chatarra electrénica
Componentes eléctricos Metal y plastico Chatarra electronica

1) Los metales diferentes deben separarse si es posible.
2) Si el filtro contiene alguna sustancia peligrosa del polvo de pulido,
debe tratarse como residuo peligroso.

En lo referente al reciclado y desguace de componentes;
ver la normativa vigente en el pais pertinente.
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Sede

HTC Sweden AB

Box 69

SE-614 22 Séderkdping
Suecia

Direccion (entregas):
Klevvagen 7

SE-614 92 Séderkdping
Suecia

Teléfono: +46 (0)121-29400
Fax: +46 (0)121-15212
Correo electrénico:
info@htc-sweden.com
www.htc-floorsystems.com

HTC Floor Systems Ltd.

Unit 4 Kingston Business Park
Dunfermline Court

Maidstone Road

Kingston

Milton Keynes

MK10 0BY

Reino Unido

Teléfono: +44 (0 ) 845 460 2500
Fax: +44 (0) 845 460 1500
Correo electrénico:
info@htc-europe.co.uk
www.htc-floorsystems.com

HTC Floor Systems GmbH
Hinter dem Entenpfuhl 17
65604 Elz

Alemania

Teléfono: +49 (0)6431 — 97658-0
Fax: +49 (0)6431 - 97658-22
Correo electrénico:
order@htc-europe.de
www.htc-floorsystems.com

HTC Inc.

5617 Tazewell Pike
Knoxville, TN 37918
EE.UU.

Teléfono: +1 865 689 2311
Fax: +1 865 689 3991

Correo electrénico: info@
htc-america.com
www.htc-floorsystems.com

HTC France S.A.S.

ZI Mondeville Sud

10 Rue Nicéphore Niepce
14120 Mondeville
Francia

Teléfono: +33 (0)2 31 34 27 00
Fax: +33 (0)2 31 34 09 29
Correo electronico:
info@htc-europe.fr
www.htc-floorsystems.com

www.htc-floorsystems.com/support



